IMER INTERNATIONAL S.p.A.
S190R - S250 R -_S 350 R EL 380V

Syntesi 250 R EL 380V

v 1 . BETONERA - BETONNIERE - CONCRETE MIXER - BETONMISCHER - HORMIGONERA : S 190 R E L (1105675); S 250 R EL (1105725)
RE.| cop. |pEScrizioNE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION NOTE
1 | 3200168 [TELAO CHassis FRAME RAHMEN BASTIDOR
2 | 3200880 5 250 REL
IMONE BARRE oW BAR STEUER iM6N
2 | 3208888 5 190 R EL
3 | 3208782 [BRACCIO BRAS ARM ARM BRAZO
3208830 5 190 R EL
4 VASCA ICUVE MALAXAGE DRUM ASS™Y TROG TAMBOR DE MEZCLA
3208811 S 250 R EL
5 | 3208690 Li\éACELOCCAGG'O EVERBLOC.CUVE  [TANKLOCK LEVER  [SPERRHEBEL BECKEN gﬁ‘é’;"‘c”‘ BLOQUEO
RONDELLA SPERRSCHERE ARANDELA BLOQUED
o | 207225 [ONDELL vasca [FONDELLE BLOCCUVE [TaNK LOCK WASHER  Proray AR
7| 3200085 |zAMPA TELESCOPICA |PIED TELESCOPIQUE _ [TELESCOPIC FIT Fur PIE TELESCOPICO
s | 3208792 g;ig%‘;‘o‘aﬂo SUPF. g 0c.SUPP.BRAS  |ARM SUPPORT BLOCK |ARMLAGERBLOCK BLOQUEO SOP. BRAZO
5 | 2227205 |ANELLO ARRESTO BAGUE DARRET STOP RING SPERRING ANILLO DE TOPE e 50
o 3206767 |CHUSURABRACCIO _ [FERMETURE DU BRAS |ARM CLOSURE ARMVERSCHLUSS CIERRE DEL BRAZO
11 | 3200552 MOTORE MOTEUR E MOTOR MOTOR MOTOR T KW-380V/50HZ
72 | 208828 |PULEGGW MOTORE  [POULE PULLEY REMENSCHERE POLEA
75| 2227214 |ANELLO ARRESTO BAGUE D'ARRET ISTOP RING SPERRING ANILLO DE TOPE E 14
14| 3208791 [CINGHA COURROIE BELT REMEN CORREA 540 J6
15 T LUNGUETTA L ANGUETTE KEY KEIL L ENGUETA 5X5%16
— S 190 R EL
16 SSALE RUOTE ESSEU ROUES WHEEL AXLE RADACHSE £ JE RUEDAS
3209085 S 250 REL
3200137 S 180 REL
17 S UPPORTO ASSALE SX [SUPPORT DES ROUES |WHEEL SUPPORT RADLAGER ISOPORTE RUEDAS
3208874 S 250 R EL
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IMER INTERNATIONAL S.p.A.
S190R - S250R - S350 REL 380V

TAV. 1 - BETONIERA - BETONNIERE - CONCRETE MIXER - BETONMISCHER - HORMIGONERA : S 180 REL (1105675) ; S 250 R EL (1105725)

RiF.| cop. |[DESCRIZONE \DESCRIPTION Josscmpﬂou BESCHREIBUNG DESCRIPCION ‘NOTE
2209112 PORTO ASSALE DX [SUPPORT DES ROUES |WHEEL SUPPORT RADLAGER SOPORTE RUEDAS 1S0REL
18 [“pooeera PO TR 250 REL
7o | 2206746 |RIDUTTORE REDUCTEUR EAR BOX ETRIEBE " IREDUCTOR
— S 190 REL
20 VITE VIS BOLT SCHRAUBE TORNILLO
3210607 | S 250 REL.
DADO GELBSTSCHERNDE  [TUERCA
21 | 2223923 [t jmon OCCANTE ECROU DE SURETE ELFLOCKNGNUT o= R OCANTE M8 Z
22 | 2222114 NIE Vs BOLT [SCHRAUBE TORNILLO MBX90 Z
75 | 3208804 [SUPPORTO MOTORE _ {SUPPORT DUMOTEUR _|MOTOR SUPPORT MOTORLALTERUNG  [SOPORTE MOTOR
22 | 3208795 [CARTER CARTER UARD ISCHUTZHAUBE CUBIERTA
25 | 2222420 NITE VIS BOLT SCHRAUBE TORNILLO 4,8X13
2% | 3210606 NITE Vs BOLT SCHRAUBE TORNILLO M10X160Z
27 | 3208776 |LNGUETTA L ANGUETTE KEY KEL LENGUETA L 4x9xX25
75 | 3208770 |BOCCOLA DOULLE BUSHING BUCHSE MANGUTO
29 | 3208773 |NGRANAGGIO ENGRENAGE GEAR ZAHNRAD ENGRANAJE 732
30 | 3208890 |RUOTA lRouE \WHEEL RaDER RUEDA 250 REL
31 | 3208687 |PERNO PNVOT PIN ZAPFEN PERNO .10
DOPPELSENIG
a2 | 3208944 g’g’;‘ggwm% AMORTISSEUR DOUBLE Dg\;g;;::ocx \WIRKENDER [A\MORTIGUADOR DOBLE
ISTORDAMPFER
| 208720 AMMORTEZATORE MORTISSEUR YTNORCAL SHOCK [ZYLINDRISCHER AMORTIGUADOR
CILINDRICO (CYLINDRIQUE ABSORBER lSTORDSMPFER CLINDRICO
24 | 2224220 |ROSETTA RONDELLE WASHER NTERLEGSCHEBE  |ARANDELA D10X40
DADO SELBSTSCHERNDE  [TUERCA
35 | 2223920 |{aTOBLOCCANTE CCROUDE SURETE  [SELF LOCKNGNUT — lyirrer oGt OCANTE oz
3 | 3200420 [COPERCHO CAPOT COVER JABDECKUNG CUBIERTA
sossre BUPPORTO QUADRO  [SUPPORT POUR ELECTRICAL BOX :ﬁ;ﬁ':g‘éi:? 'SOPORTE DEL CUADRO
L ETTRICO ABLEAU 6LECTRIQUE [SUPPORT AL TTAFEL ELECTRICO
36 | 0208551 |QUADRO ELETTRICO ABLEAU ELECTRIQUE [ELECTRIG PANEL SOUALTSCHRANK  [CUADRO ELECTRICO
6 UNTERSETZUNGSGET EBE|
RIDUTTORE REDUCTEUR DE DRUM MOVEMENT ETREBEL e bUCTOR VOLTEO
s0 | 3200786 |0 i UENTOVASCA BASCULEMENT DE LA |C0 oo UNIT DER KPPVORRICHTUNG | = "o o0
lCUVE IDER MISCHTROMMEL
20 | 2229300 |LINGUETTA [LANGUETTE KEY KEIL L ENGUETA 6X6X20
2223924 IpADO SELBSTSICHERNDE ~ TUERCA 6 (S 190 REL)
1 o730z AUTOBLOCCANTE ECROU DE SURETE ELF LOCKING NUT  jyTTER UTOBLOCANTE 12 6 250 RED
| 2227320 NELLO ARRESTO BAGUE D'ARRET lsTOP RNG SPERRING JANILLO DE TOPE E 20
43 | 3208777 NOLANTE OLANT [HANDWHEEL CHWUNGRAD \OLANTE
44 | 3208748 |MPUGNATURA EOGNEE HANDGRIP GRIFF EMPUNADURA
3209060 MBX35Z (5190 R)
TE IS BOLT SCHRAUBE TORNILLO e -
2222049 12XB0Z (S250 R)
46 | 2222080 NTE Vs BOLT SCHRAUBE TORNILLO MEX20 Z
a7 | 1222050 NITE s BOLT SCHRAUBE TORNILLO MBXE0 Z
3200594 B S 190 REL
48 ARGABETONERA  [ETQUETTE | ABEL KLEBEZETTEL ETQUETA AL
3209593 S 250 REL
40 | 2222084 \IE VIS BOLT SCHRAUBE TORNILLO MBX16 2
50 | 2223570 |PADO ECROU NUT MUTTER TUERCA s z
51 | 2203917 |ROSETTA RONDELLE \WASHER NTERLEGSCHEBE  ARANDELA DEX25%4 Z
52 | 3201015 [TAPPO BOUCHON PLUG VERSCHLUSS TAPA
5a | 3200587 |PERNO PNVOT PN ZAPFEN PERNO D.10
2226700 [COPIGLIA GOUPILLE PLT PIN SPLINT PASADOR
3200526 [TARGA LWA ETQUETTE LWA WA LABEL EBEZETTELLWA  [ETIQUETA LWA
JE—— 190 R
56+ | —OCCHIONE NNEAU TOWING EYE EREINDUNGSHAKEN [TIMON ATAQUE A BOLA
3209959 250 R
b
2222049 NITE 5 BOLT lSCHRAUBE TORNILLO' NI12X80 Z
7223921 |DADO ECROU NUT putTER TUERCA 12z
2227048 |JANELLO BAGUE RING RING ANILLO
CATARFRANGENTE WEISSER PILOTO BLANCO
3209960 | | ATADIOPTRE BLANG  [WHITE REFLECTOR EEKSTRAHLER
3209961 EAWTL’?ENFRANGENTE CATADIOPTRE JAUNE  |[YELLOW REFLECTOR GELBRUCKSTRAHLER oy OTO AMARILLO
E—— S 190 R
62 MOSCHETTONE IMOUSQUETON PRING CATCH KARABINERHAKEN — IMOSQUETON
3209586 250 R
| 320998 |
R 190 R
63 - AVETTO DI SCUREZZA [CaBLE D'URGENGE  [SAFETY CABLE SICHERHEMSKABEL o a1 £ DE SEGURIDAD
3200859 S 250 R
64 | 1169258 [OCCHIONE JaNNEAU TOWING EYE SNDUNGSHAKEN [TIMON ATAQUE A BOLA [OPTIONAL S250R EL
o5 | 3200147 |RUOTA CON MOZZO froue \WHEEL RADER RUEDA 190 REL

*

~ Non fornibile singolarmente

- Ne pas livrable séparément

- Not deliverable separately

. Nicht einzeln lieferbar

. No se pude suministrar por separado
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IMER INTERNATIONAL S.p.A.

S190R -

S250R -

S 350 REL 380V

TAV.3 - RIDUTTORE - REDUCTEUR - GEAR BOX - GETRIEBE - REDUCTOR :

S 190-250 {COD. 3208746)

RIF.| cop. i F GB D E NOTE
1 | 2222018 |VITE VIS BOLT SCHRAUBE TORNILLO M8 X 35 Z
2 | 3213896 |ANELLO PARAOLIO  |PARE-HULE Ol SEAL BLDICHTUNG GUARDAGOTAS  [72X52X8
3 | 2222112 VITE Vis BOLT SCHRAUBE TORNILLO M8 X 100 Z
4 | 3200881 [FLANGIA RDUTTORE ;E%%QCK'JI’EEUR GEAR BOX FLANGE |GETRBEFLANSCH |BRIDA REDUCTOR
5 | 3213887 S&ngONE JOINT FLASQUE FLANGE GASKET  [FLANSCHDICHTUNG MUNTA BRIDA
6 | 2226360 [SPINA ELASTICA FICHE ELASTIQUE _ |SHEARPIN SPANNSTFT CLAVIUA ELASTICA |8 X 16
7 | 3213897 [LNGUETTA ANGUETTE KEY FEDER LENGUETA 1OX8X15
8 | 3209679 |CUSCINETTO ROULEMENT BEARING LAGER COJNETE 6301
9 | 2202493 INGRANAGGIO ENGRANAGE GEAR WHEEL ZAHNRAD ENGRANAJE 279
10 | 2229249 |LINGUETTA LANGUETTE KEY FEDER | ENGUETA 5X5%12
11 | 3208754 PPIGNONE PIGNON PINION RITZEL PIRON 7o M 175
12 | 3209680 ggﬁ\ggé gégﬁé%?&R GEAR BOX CASNG |GETRIEBEGEHAUSE (R:QSSQ%R
13 | 3200094 |ANELLO PARAOLIO  |BAGUE D'ETANCHEE|OL SEAL RNG SLABSTREFRING  |ANLO DE RETEN  [35X20X7
14 | 2229250 |LNGUETTA LANGUETTE KEY FEDER  ENGUETA 5X5X15
15 | 2204440 |CUSCINETTO ROULEMENT BEARNG LAGER COJNETE 5004
16 | 3209770 |PIGNONE INGRESSO |PIGNON PINION RITZEL FIRON Z9 M 125
17 | 2222114 |VITE vis SCREW SCHRAUBE TORNILLO M8 X 90 Z
18 | 3208762 |PULEGGIA POULIE PULLEY REMENSCHEBE  |POLEA
19 | 3208752 |DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER DISTANZRING SEPARADOR
20 | 2223570 |DADO ECROU NUT MUTTER TUERCA s 7
21 | 2224140 |ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEBE ARANDELA D=6 Z
22 | 3213899 [CUSCINETTO PALER BEARNG LAGER COJNETE 5209 SKF
23 | 2227220 |ANELLO ARRESTO  |BAGUE D'ARR T STOP RING ARRETIERRING [ANILLO DE PARADA [E 40
24 | 3208756 [NGRANAGGIO ENGRENAGE GEAR ZAHNRAD ENGRANAJE z68
25 | 3213898 [CUSCINETTO PALER BEARNG LAGER COJNETE 6207 SKF
% | 2228820 [SPINOTTO ACCIAI0 _ [FICHE ELAASTIQUE  [PIN STFT CLAVIJA DE ACERO [D=6X14
27 | 3208748 |ALBERO CENTRALE |ARBRE CENTRAL  |MAIN SHAFT ZENTRALANTREB _ [EJE CENTRAL
28 | 1227330 |ANELLO ARRESTO _ |BAGUE DARR T STOP RING ARRETERRNG . |ANILLO DE PARADA [E 15
29 | 2224060 |ROSETTA RONDELLE WASHER UNTERLEGSCHEBE |ARANDELA D=6 Z
17

18




